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6. SEIKO EPSON CORPORATION ne peut étre tenu pour responsable de tout dommage ou probléme
pouvant résulter de I’emploi de composants, piéces, options ou matiéres consommables autres que
celles reconnues comme des produits EPSON d’origine ou des produits agréés EPSON par SEIKO
EPSON CORPORATION. Le cas échéant, les réparations seront a la charge du client.

Marques de fabrique

Windows et Windows NT sont des marques déposées de Microsoft Corp. aux Etats-Unis et/ou dans
d’autres pays.

Macintosh est une marque déposée de Apple Computer, Inc.
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1 A propos d’EMP Link 21L

1 A propos d’EMP Link 21L

1.1 Qu’est-ce PEMP Link 21L ?

L’EMP Link 21L est une application permettant commander un projecteur SEIKO EPSON raccordé a un

ordinateur. D’une maniere générale, cette application assure les deux fonctions suivantes.

Commande du projecteur

Le projecteur peut étre commandé depuis 1’ordinateur raccordé et les divers parametres des images
projetées depuis ce projecteur peuvent également étre modifiées depuis 1’ordinateur.

Préparation d’un logo utilisateur

Cette fonction permet de sélectionner un fichier, de régler son taux d’agrandissement et de 1I’envoyer
au projecteur sous forme de logo utilisateur.
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1 A propos d’EMP Link 21L

1.2 Environnement d’exploitation

L’EMP Link 21L peut étre utilisé dans les environnements suivants.

Sous Windows
Systeme d’exploitation
CPU

Mémoire

Disque dur

Port

Windows 95/98/Me/NT 4.0/2000

Intel Pentium 166 MHz ou plus

32 Mo ou plus de mémoire disponible

5 Mo ou plus d’espace disponible

L’un des ports suivants est requis.

-- Port sériel

-- Port USB (pour Windows 98/Me/2000)

Le tableau suivant donne la liste des ports supportés par chaque systéme d’exploitation.

Systéme d’exploitation Port sériel Ports USB
Windows 95 Oui -
Windows 98 Oui Oui
Windows Me Oui Oui
Windows NT 4.0 Oui -
Windows 2000 Oui Oui

Remarque: Si EMP Link 21L est utilisé avec un port USB, procéder a l'installation séparée d’un pilote
spécialisé (EPSON Projector USB-COM Driver). Pour le détail concernant 'TEPSON Projector
USB-COM Diriver, voir ’Annexe A “EPSON Projector USB-COM Driver” dans ce manuel.
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1 A propos d’EMP Link 21L

1.3

1.4

Sous Macintosh

Systéme d’exploitation =~ Mac OS 8.6 ou 9.1

CPU Power PC ou mieux

Mémoire 32 Mo ou plus de memoire disponible
Disque dur 5 Mo ou plus d’espace disponible
Port L’un des ports suivants est requis.

-- Port sériel
-- Port USB

Remarque: Quand EMP Link 21L est installé sous Macintosh, le pilote nécessaire (EPSON Projector USB-
COM Driver) est automatiquement installé. Pour le détail concernant TEPSON Projector USB-
COM Driver, voir 'Annexe A “EPSON Projector USB-COM Driver” dans ce manuel.

Projecteurs supportés

L’EMP Link 21L peut étre utilis¢ avec les projecteurs SEIKO EPSON supportant les commandes ESC/
VP 21.

Comment utiliser ce manuel

Ce manuel contient les instructions d’utilisation de ’EMP Link 21L avec Windows 98 a titre d’exemple.
Si le systéme d’exploitation de I’ordinateur n’est pas Windows 98, les écrans affichés par cet ordinateur
risquent d’étre différents de ceux illustrés dans les pages qui suivent. Ceci n’affecte toutefois en rien le
bon fonctionnement de I’application. Quand une opération est différente d’un systéme d’exploitation a
I’autre, les instructions nécessaires sont fournies.
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2 Installation d’EMP Link 21L

21

Installation d’EMP Link 21L

Cette section est consacrée a la description de 1’installation de ’EMP Link 21L.

Sous Windows

Installer ’EMP Link 21L en procédant de la maniére suivante. Avant toute chose, sortir de toute
application éventuellement en fonction.

1. Double-cliquer le fichier téléchargé EMPLink21LSetup.cexe.

2. Le programme d’installation démarre et I’écran suivant apparait. Cliquer sur [Next] pour continuer
I’installation ou sur [Cancel] pour I’annuler.

InstallShield Wizard

Welcome to the InstallShield Wizard for EMP
Link 21L

The InztallShield® YWizard wall ingtall EMP Link 211 on wour
computer. To continue, click Mest.

Cancel

< Bank
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2 Installation d’EMP Link 21L

3. Spécifier un dossier de destination pour I’installation. Si le dossier proposé est celui souhaité, cliquer
sur [Next]. Pour spécifier un autre dossier, cliquer sur [Browse] et sélectionner un dossier. Pour
annuler I’installation, cliquer sur [Cancel].

InztallShield Wizard

Choose Destination Location
Select folder where Setup will install files.

Setup will install EMP Link 211 in the following folder.

Toinstall to this folder, click Mext. To install to a different folder, click Browse and select
another falder.

" Destination Folder

C:%Program FileshEMP Link 211 Browse. .. |

[ FrstalStield

< Back Cancel |

4. Spécifier un dossier de programme. Pour utiliser un autre dossier que celui proposé, entrer le nouveau
nom ou choisir un autre dossier dans la liste. Cliquer sur [Next] pour continuer I’installation ou sur
[Cancel] pour I’annuler.

InstallShield Wizard

Select Program Folder
Pleaze zelect a program folder.

Setup will add program iconz ta the Pragram Falder listed below. ¥ ou may type a new folder
name, or select one from the existing folders list.

Program Folders;

EMP Link 21

Ezisting Folders:

Ac es
Online Services
Startllp

[ Fretal Stield

< Back | Mest » I Cancel |

5. Quand I’écran ‘InstallShield Wizard Complete’ apparait, cliquer sur [Finish].

L’installation est terminée. Il est inutile de redémarrer I’ordinateur.
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2 Installation d’EMP Link 21L

2.2 Sous Macintosh

Installer ’EMP Link 21L en procédant de la maniére suivante.
1. Extension du fichier téléchargé.
2. Le fichier ‘EMPLink21LInstaller’ est créé. Double-cliquer ‘Installer’ dans le fichier.

3. Le programme d’installation démarre et 1’écran suivant apparait. Cliquer sur [OK] pour continuer
I’installation ou sur [Quit] pour I’annuler.

EMP Link 21L Installer ="—"—8H

Welcome to the EMP Link 21L Set-up program.

(_out J|_ox J

4. Spécifier un dossier de destination pour I’installation. Ouvrir le dossier souhaité et cliquer sur [Install]
pour installer EMP Link 21L dans ce dossier. Pour annuler 1’installation, cliquer sur [Cancel].

Destination folder:
5 MacintoshHD | = —'WorldwWideHD
(5} Application B Eiect
j system
NewFolder
— Open “
Install
Disc capacity needed: 2,000 KB
Disc empty capacity: 130,304 KB

5. Quand le message “Installing is completed. Restart Macintosh.” apparait, cliquer sur [OK].

L’installation est terminée. Redémarrer 1’ordinateur.
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3 Désinstallation d’EMP Link 21L

3.1

3.2

Désinstallation d’EMP Link 21L

Cette section est consacrée a la description de la désinstallation d’EMP Link 21L.

Sous Windows

Pour désinstaller EMP Link 21L sous Windows, procéder de la maniére suivante.

—_

5.

6.

. Cliquer sur le bouton [Démarrer] de la barre des taches.
. Pointer sur [Paramétres] et sélectionner [Panneau de configuration].

. Double-cliquer sur [Ajout/Suppression de programmes].

Cliquer sur [EPSON EMP Link 21L].
Cliquer sur le bouton [Ajouter/Supprimer].

Se conformer aux instructions données a I’écran pour désinstaller EMP Link 21L.

La désinstallation est terminée.

Sous Macintosh

Pour désinstaller EMP Link 21L sous Macintosh, procéder de la maniére suivante.

1.

2.

3.

Glisser-déposer le dossier EMP Link 21L dans la Corbeille.

Glisser-déposer Link2 1L se trouvant dans [Dossier Systéme]-[Ouverture au démarrage] dans la
Corbeille.

Sélectionner [Vider la corbeille...] dans le menu [Spécial].

La désinstallation est terminée.
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4 Utiliser EMP Link 21L

4

41

4.2

Utiliser EMP Link 21L

Cette section est consacrée a la description de 1’utilisation d’EMP Link 21L et de ses diverses fonctions.

Lancement d’EMP Link 21L (sous Windows)

EMP Link 21L démarre en méme temps que Windows et est mis a disposition dans le bac des taches.
Pour afficher I’écran de ’EMP Link 21L (barre d’outils et boite de dialogue), double-cliquer sur son
I’icone % dans le bac des taches. 11 est également possible de cliquer droit sur le bac des taches pour
afficher son menu. Dans le menu, sélectionner [Display EMP Link 21L].

|E‘B/fﬁ 16:20

Lancement d’EMP Link 21L (sous Macintosh)

EMP Link 21L démarre également en méme temps que Macintosh. Pour afficher sa barre d’outils et sa
boite de dialogue , sélectionner [Show EMP Link 21L] dans le menu [Window].
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4 Utiliser EMP Link 21L

4.3 Utilisation de la barre d’outils

Cette section est consacrée a la description de 1’utilisation de la barre d’outils d’EMP Link 21L et de ses
diverses fonctions.

&M S 27zl 8 Ol

ﬂ Bouton d’affichage de I'écran de paramétrage

Cliquer sur ce bouton pour afficher 1’écran suivant. A partir de cet écran, il est possible de paramétrer le
port de communication et la touche de raccourci.

COM :

[com =l

Show Dialog ShortCut

[oFF =]

Cancel |
COM
Permet de spécifier le port de raccordement. Sélectionner un port de communication dans la liste
proposeée.

Remarque: Sile projecteur est raccordé a Windows via un port USB, celui-ci est traité comme un port COM.
Pour vérifier le numéro du port, procéder de la maniére suivante.
1. Cliquer sur le menu [Démarrer].
2. Pointer sur [Parameétres] et sélectionner [Panneau de configuration].
3. Double-cliquer [Systéme].
4. Cliquer sur [Gestionnaire de périphériques].
5. Double-cliquer sur [Ports (COM & LPT)].

Show Dialog ShortCut

Permet de spécifier une touche de raccourci utilisable pour afficher I’écran EMP Link 21L. Les touche ou
les combinaisons de touches suivantes sont possibles. Par défaut, aucune touche de raccourci n’est

assignée (OFF).
Windows: (OFF), F2, Ctrl+W, Ctrl+Espace, Ctrl+Alt, Alt+Insérer
Macintosh: (OFF), Ctrl+W, Ctrl+T, Ctrl+Espace, Option+A, Optiont+Z
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4 Utiliser EMP Link 21L

ﬂ] Bouton d’affichage de I'écran paramétrage simple

Cliquer sur ce bouton pour afficher 1’écran de paramétrage simple suivant. Depuis cet écran, il est
possible de paramétrer la luminosité, le contraste, la netteté, le volume sonore, le keystone horizontal et le
keystone vertical des images projetées par le projecteur.

&M@ ofzl N O o

e =+ B =+
@ =+ =+
78| = =

EEE Réglage de la luminosité
55 =+

]

Permet de régler la luminosité des images projetées par le projecteur.

{l j ﬂ Réglage du contraste

Permet de régler le contraste des images projetées par le projecteur.

_ﬁ j ﬂ Réglage de la netteté

Permet de régler la netteté des images projetées par le projecteur.

'E:Elj:-' ﬂﬂ Réglage du volume sonore

Permet de régler le volume sonore du projecteur.

ﬁ ﬂﬂ Réglage du keystone vertical

Permet de régler le keystone (ou déformation trapézoidale) vertical du projecteur afin de corriger
toute distorsion dans le sens vertical des images projetées par le projecteur.

[:i jﬂ Réglage du keystone horizontal

Permet de régler le keystone (ou déformation trapézoidale) horizontal du projecteur afin de corriger
toute distorsion dans le sens horizontal des images projetées par le projecteur.
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4 Utiliser EMP Link 21L

@| Bouton d’affichage de I'écran de paramétrage du logo utilisateur
Cliquer sur ce bouton pour afficher 1’écran suivant de paramétrage du logo utilisateur. Cette fonction

permet de sélectionner un fichier, de régler son taux d’agrandissement et de I’envoyer au projecteur sous
forme de logo utilisateur.

S =N O don

ﬂ Pereuinbmp
@wx B

Le tableau fait la liste des types de fichier utilisables comme logo utilisateur :

Systéme d’exploitation Type de fichier
Windows BMP, JPEG
Macintosh PICT, JPEG

ﬂ Bouton d’affichage de la boite de dialogue de sélection de fichier

Cliquer sur ce bouton pour afficher la boite de dialogue de sélection de fichier. Il est alors possible de
choisir un fichier utilisable comme logo utilisateur. Si un fichier a déja été sélectionné, son nom
apparait a droite du bouton.

@ |-||:||:| o il Réglage du taux d’agrandissement

Permet de régler le taux d’agrandissement du fichier logo utilisateur. Les taux d’agrandissement
suivants sont possibles : 100%, 200% et 300%.

Bouton de commande de téléchargement
) @) 9

Ce bouton permet de commander le téléchargement d’un fichier logo utilisateur. Il est désactivé si
aucun fichier n’a été sélectionné.

Remarque: Ne pas débrancher le cable de communication reliant I'ordinateur au projecteur pendant le
téléchargement d’'un fichier.
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4 Utiliser EMP Link 21L

ﬂ Bouton de commutation de source (Computer/YCbCr)

Ce bouton permet de passer d’une source d’entrée du projecteur a I’autre. Cliquer sur ce bouton pour
passer d’une source d’entrée a I’autre dans le méme ordre que celui obtenu a l'aide du bouton [Computer/
YCbCr] du panneau de commande du projecteur.

m Bouton de commutation de source (Video)

Ce bouton permet de passer d’une source d’entrée du projecteur a I’autre. Cliquer sur ce bouton pour
passer d’une source d’entrée a I’autre dans le méme ordre que celui obtenu a I'aide du bouton [Video] du
panneau de commande du projecteur.

m Bouton A/V Mute

Ce bouton permet de mettre la fonction A/V Mute du projecteur en/hors service. Ce bouton fonctionne de
la méme maniere que le bouton [A/V Mute] du panneau de commande du projecteur.

O| Bouton d’alimentation électrique
Ce bouton permet de mettre le projecteur sous et hors tension.

#  Bouton de fermeture
Ce bouton permet de fermer I’écran EMP Link 21L.
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4 Utiliser EMP Link 21L

4.4 Pour sortir d’EMP Link 21L (sous Windows)

Cliquer droit sur I’icone @ de PEMP Link 21L dans le bac des taches pour afficher le menu. Dans le
menu, sélectionner [Exit].

|EE/@ 16:20

4.5 Pour sortir ’EMP Link 21L (sous Macintosh)

Dans le menu [File], sélectionner [Quit].
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5 En cas de probléme

5

5.1

5.2

En cas de probléeme

La communication avec le projecteur s’avére impossible

Raison 1 :
Le projecteur n’est pas correctement raccordé ou il est hors tension.

Solution :
Vérifier que le cable raccorde correctement 1’ordinateur et le projecteur. Vérifier également que le
projecteur est sous tension.

Raison 2 :
Le projecteur ne supporte pas EMP Link 21L.

Solution :
Vérifier que le projecteur supporte EMP Link 21L.

Raison 3 :
Le port n’est pas correctement spécifié sur le projecteur.

Solution :
Vérifier que le port est correctement spécifié¢ sur le projecteur.

Il est impossible de télécharger le fichier logo utilisateur

Raison :
Le projecteur ne supporte pas la fonction logo utilisateur.

Solution :
Lire le mode d’emploi qui accompagne le projecteur et confirmer que le projecteur supporte la fonction
logo utilisateur.
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Annexe A A propos de 'TEPSON Projector USB-COM Driver

Annexe A A propos de ’'EPSON Projector USB-COM Driver

Si le projecteur est raccordé¢ a un ordinateur personnel a systeéme d’exploitation Windows par un céble
USB, un pilote EPSON Projector USB-COM Driver doit étre installé dans 1’ordinateur avant d’utiliser
I’EMP Link 21L.

Avec les systemes d’exploitation Macintosh, ’EPSON Projector USB-COM Driver est automatiquement
installé en méme temps que EMP Link 21L. Par conséquent, aucune autre installation n’est nécessaire.

AA1

Environnement d’exploitation

L’EPSON Projector USB-COM Driver fonctionne dans les environnements suivants.

Sous Windows

Systeme d’exploitation

Windows 98/98 Deuxieme Edition/Me/2000

CpPU Intel Pentium 166 MHz ou plus
Mémoire 32 Mo ou plus de mémoire disponible
Disque dur 5 Mo ou plus d’espace disponible
Port Port USB sur I’ordinateur

Sous Macintosh

Systeme d’exploitation

Mac OS 8.6 - 9.1 (Restreint aux systémes d’exploitation pré-installés)

Interface USB USB Manager 1.2 ou plus récent

Mémoire 1 Mo ou plus de mémoire disponible

Disque dur 1 Mo ou plus d’espace disponible

Remarque Ce pilote utilise SerialShimLib fourni avec le systéme d’exploitation. Il

ne fonctionne pas correctement si SerialShimLib ne se trouve pas dans le
dossier [Extensions].
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Annexe A A propos de 'TEPSON Projector USB-COM Driver

A.2 Installation de TEPSON Projector USB-COM Driver

Cette section est consacrée a la description de I’installation de I’EPSON Projector USB-COM Diriver.

Sous Windows

Installer ’EPSON Projector USB-COM Driver en procédant de la maniére suivante. Avant toute chose,
sortir de toute application éventuellement en fonction.

1. Double-cliquer le fichier Setup.exe téléchargé.

2. Le programme d’installation démarre et I’écran suivant apparait. Cliquer sur [Next] pour continuer
I’installation ou sur [Cancel] pour I’annuler.

Telcome to the InstallShield Fizard for
EPSON Projector USB-COM Driver

The InstallShield_ Wizard will install EPSON
Projector USB-COM Driver on your computer. To
continue, click Hext.

< Back Next > Cancel
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Annexe A A propos de 'TEPSON Projector USB-COM Driver

3. Quand I’écran suivant apparait, 1’installation est terminée. Cliquer sur [Finish] et redémarrer

I’ordinateur.

InstallShield Yizard Complete

The InstallShield Wizard has successfully
installed EPSON Projector USB-COM Driver. Before
vou can use the program, you nust restart your
computer.

@ es, [ want to restart my computer now.

© Ho, T will restart my computer later.

< Back Finish I Gance |

Sous Macintosh

Avec Macintosh, ’EPSON Projector USB-COM Driver est automatiquement installé en méme temps
que EMP Link 21L. Par conséquent, aucune autre installation n’est nécessaire.
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Annexe A A propos de 'TEPSON Projector USB-COM Driver

A.3 Désinstallation de ’TEPSON Projector USB-COM Driver

Cette section est consacrée a la description de la désinstallation de ’EPSON Projector USB-COM Driver

Sous Windows

1.

Cliquer sur le bouton [Démarrer] de la barre des taches.

. Pointer sur [Paramétres] et sélectionner [Panneau de configuration].

. Double-cliquer sur [Ajout/Suppression de programmes].

Cliquer sur [EPSON Projector USB-COM Driver].
Cliquer sur le bouton [Ajouter/Supprimer].

Se conformer aux instructions données a I’écran pour désinstaller EPSON Projector USB-COM
Driver.

La désinstallation est terminée.

Sous Macintosh

1.

2.

Glisser-déposer EPSON VCOM Driver se trouvant dans [Dossier Systéme]-[Extensions] dans la
Corbeille.

Sélectionner [Vider la corbeille...] dans le menu [Spécial].

La désinstallation est terminée.
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